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Nova EN 81-20 je nahradou za EN 81-2 a EN 81-1.

EN 81-20: Vytahy pro dopravu osob a osob a naklad
Obsahuje poZadavky pro kompletni instalace vytahl pro prepravu osob
nebo zbozi nezavisle na fidicim systému.

EN 81-20 HLAVNI RYSY

V prohlubni Sachty musi byt pfitomny nasledujici poloZzky :

(1] Revizni skfifh musi byt (nepretrzité) pristupna (dale na strese
kabiny);

(2] Zatizeni pro zastaveni dosazitelné z podlahy Sachty a ihned po
otevreni kazdych dvefi v Sachté;

©  Zisuvka (napdjeci misto);

(4] Osvétleni v Sachté vytahu musi byt k dispozici ihned, jakmile se
otevrou dvere v Sachté;

(5] Slysitelné a blikajici varovné zatizeni.

5.2.1.5 Elektrické zatizeni v prohlubni, v prostorech pro strojni zafizeni a
v mistnostech pro kladky

5.2.1.5.1 V prohlubni musi byt :

Zafizeni pro zastaveni viditelné a dosaZitelné pfi otevieni dvefi do Sachty a
z podlahy v Sachté, v souladu s poZadavky v 5.12.1.11.

Pro sachty s hloubkou méné nebo rovnou 1,60 m, zafizeni pro zastaveni
ma byt umisténo:

- do svislé vzdalenosti minimdalné 0,4m nad podlahou krajni stanice a
maximalné 2m nad podlahou prohlubné.

- do vodorovné vzdalenosti maximadlné 0,75m od vnitfni strany zarubné.
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ZAVESNE OVLADACE - série TLP

OBECNE VLASTNOSTI

- Aplikace zvedacich plosin a hydraulickych cel

-V souladu s IEC/EN 60947-5-1, UNI EN 1570

- Termoplastické skfiné, odolnost proti otfeslim a tepelna odolnost
- Materidl pro dvojitou izolaci se stupném kryti IP 65 IEC/EN 60529
- Bloky kontaktd IP 20 s pruZinovou svorkou

- Kontaktni blok NC PCWO01, kontaktni blok NO PCW10

- Dva sméry mechanicky blokovany

- Tlacitka oznacenda pomoci laserového gravirovani
- Zavésné nebo pevné provedeni
- Oplasténa kabelova prichodka M20
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REVIZNi SKRIN V PROHLUBNI
Giovenzana vyvinula novou revizni skfifi s ozna¢enim TLP5 vhodnou
pro EN 81-20 IP 65.
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5.10.7 Osvétleni a elektrické zasuvky

5.10.7.1 Napajeni elektrického osvétleni klece, Sachty, prostord pro strojni zafizeni a mistnosti pro kladky, panelu pro nouzovou ¢innost a zkousky
(5.2.6.6) musi byt nezavislé na napajeni vytahového stroje, musi byt napajeno bud’ jinym obvodem nebo pfipojenim k napajeni vytahového stroje na
napajeci strané hlavniho vypinace nebo spinace podle 5.10.5.

5.10.7.2 Napdjeni poZzadovanych zdsuvek na stfeSe klece, v prostorech pro strojni zafizeni a v mistnostech pro kladky a v prohlubni, musi byt
provedeno obvody podle 5.10.7.1.

Tyto zasuvky musi byt typu 2 P + PE, 250 V, napajené pfimo.
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5.11.2.2.1 Bezpecnostni spinace

Bezpecnostni spinate musi odpovidat pozadavkim pfilohy
K z EN 60947-5-1:2004 s minimalnim stupném kryti IP 4X
(EN 60529) a s mechanickou Zivotnosti vhodnou pro jejich
Géely (nejméné 10° pracovnich cykld), nebo musi splfiovat
nasledujici pozadavky:

- 5.11.2.2.2 Pti zapuUsobeni bezpecnostniho spinace se
musi jeho kontakty nucené rozepnout. Toto nucené
rozepnuti musi nastat i tehdy, jestlize jsou kontakty k sobé

pfivareny.

- Konstrukce bezpecnostniho spinace musi minimalizovat
riziko zkratu poruchou nékteré ¢asti.

POZNAMKA Nuceného vypnuti je dosazeno tehdy, jestlize
jsou vsechny rozpinané kontakty uvedeny do vypnuté
polohy tak, Ze v podstatné ¢asti drahy pohybu nejsou Zadné
poddajné prvky (napf. pruziny) mezi pohyblivymi kontakty
a Casti ovladaciho prvku, na néjz plsobi ovladaci sila.

5.11.2.2.3 Bezpecnostni spina¢e musi byt dimenzovany na
jmenovité izolacni napéti 250 V, jestlize jejich kryt ma
stupen kryti nejméné IP 4X (EN 60529) nebo na 500 V,
jestlize ochrana krytu ma stupen kryti nizsi nez IP 4X
(EN 60 529).

VSechny pfistroje Giovenzana uréené pro zastaveni
(hfibova tlacitka) odpovidaji poZzadavku EN 60204-1 v nové
strojirenské smérnici, pfi montdzi naseho nového rychlého
vybavovaciho kontaktniho bloku PCWO1FT.

Kontakt NC se rozepne v pfipadé poruchového uvolnéni
kontaktniho bloku z montazniho adaptéru.

Automation - Lift - Handling systam

Pfi této nepravdépodobné udalosti jednoho

z kontaktl zajistujicich wvypnuti, je tento
konstruovan pro automatické rozpojeni obvodu,

coz bude blokovat dalsi provoz stroje.

To je dulezity krok v prevenci nehod a pro zasah
zafizeni v pripadé nebezpeci.

S nizkou cenou muZe mit provozovatel 100%
ucinné zatizeni pro zastaveni.

Konstrukce vyrobku je dokoncena; vyrobek je
v soucasnosti vystavovan certifikatnim fazim
podle EN 60947-5: konec této faze 31. Cervenec
2014. Uprostfed cervence zahdjime certifikaci
UL/CSA.

Our Experience
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Normalné zapnuto

Normadlné vypnuto

Normalné vypnuto
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5.12.1.5 Ovladani revizni jizdy
5.12.1.5.1 Konstrukéni poZzadavky

5.12.1.5.1.1 K usnadnéni kontroly a udrzby musi byt
trvale instalovana snadno pfistupnd ovladacova
kombinace pro revizni jizdu:

a) Na strese klece;

b) V prohlubni

c) V kleci (jestlize jsou pracovni prostory uvnitf klece);

d) Na plosiné (jestliZze jsou pracovni prostory na plosing).
5.12.1.5.1.2 Ovladacova kombinace pro revizni jizdu
musi obsahovat:

a) spina¢ (spina¢ revizni jizdy), ktery musi spliovat
pozadavky na elektrickd bezpecnostni zafizeni (5.11.2);
Tento spinac, ktery musi mit dvé stabilni polohy, musi
byt chranén proti neimysiné manipulaci.

b) smérové ovlddate ,NAHORU“ a ,DOLU“ chranéné
proti ndhodné Cinnosti se zietelnym oznacenim sméru
jizdy;

c) ovladac ,JIZDA“ chranény proti ndhodné &innosti;

d) zastavovaci zafizeni podle 5.12.1.11.

Ovlddacova kombinace muze také obsahovat zvlastni
spinace chranéné proti ndhodné ¢innosti pro ovladani
mechanizmu dvefi ze stfechy klece.

Ndvrat vytahu do normalniho provozu

Navrat vytahu do normalniho provozu se muizZe uskutecnit
pouze prepnutim spinace pro revizni jizdu zpét do normalniho
provozu. Kromé toho navrat do normalniho provozu vytahu z
ovladacové kombinace pro revizni jizdu v prohlubni se maze
uskutecnit za nasledujicich podminek:

a) Sachetni dvere pro vstup do prohlubné jsou zavieny a
zajistény;
b) vSechna zastavovaci zafizeni v prohlubni nejsou aktivni;
c) elektrické zapinaci zafizeni vné Sachty jsou funkéni;
1) ve spojeni s nouzovym odjiSovacim zafizenim
vstupnich dvefi do prohlubné, nebo
2) pfistupna pouze povéfenym osobdm, napf. v

uzaviené skfini v blizkosti dvefi pro vstup do
prohlubné.
Musi

nedmysinym pohyblm klece v pfipadé jedné z poruch

se provést opatfeni, aby se zabranilo vSem
uvedenych v 5.11.1.2 v obvodu/obvodech pro revizni jizdu
Pohyb klece pfi revizni jizdé musi zaviset vyhradné na
trvalém stisknuti ovladace pro smér a jizdu.
Musi byt mozZno ovladat ovladac ,jizda” a smérovy ovladac
soucasné jednou rukou.
Elektrické bezpecnostni zafizeni pro revizni jizdu musi byt
pfemosténo jednim z nasledujicich reseni:
a) sériovym spojenim ovladacl pro smér a jizdu.
Tyto ovladace musi patfit do nasledujicich kategorii,
jak jsou uréeny v EN 60947-5-1:2004:
— AC-15 pro bezpecnostni spinaCe ve stfidavych
obvodech;
— DC-13 pro bezpecnostni spinace ve stejnosmérnych
obvodech;
musi

Zivotnost byt 000 000

mechanickych a elektrickych pracovnich cykld pfi

nejméné 1

zatiZeni.
b) elektrické bezpecnostni zafizeni podle 5.11.2, které

sleduje spravnou c¢innost ovladacl pro smér a jizdu.

Barvy a symboly

i
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Firma Giovenzana International B.V., Siroce uznavana jako
vidcéi vyrobce v technologii vytahl, a jejiz jméno
provozovatelé spojuji s bezpecnosti s kvalitou, vyvinula
nové inspekcéni  skiinky Ffady GM  (vyhovujicich
mezinarodnim normam EN 81.20 a EN 81.50).

Ergonomicky design zajiStuje maximalni  provozni
bezpecnost. Giovenzana aplikovala svoji novou konstrukéni
filozofii, co se tyce designu, ktera obsahuje tato pravidla:

* W

. HFibovd zastavovaci zafizeni ve shodé s IEC/EN 3 N
60947-5-5 '

. Povinné tlaitko JiZDA N e

. Provozovatelé jsou chranéni pred nahodnymi @
zasahy v kazdém case ' -

) Vackovy spinac¢ (ne voli¢) svdzany s normou pro . N
inspekéni provoz s pevnym pohonem a bez .‘w"._

zbytecnych chyb béhem spinani

. Kontaktni bloky s pruznou svorkou vyhovuji EN
60068-2-6 a EN 60068-2-27 a jsou odolné proti
vibracim, se stupném kryti IP 20

o Kontaktni bloky AC-15 a DC-13 ve shodé s
EN 60947-5-1: 2004 (10° cykld)

Firma Giovenzana navrhuje a implementuje bezpecnostni
komponenty pro fetézec nejvyznamnéjsich svétovych
vyrobc vytah(.
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5.12.1.8 Pfemostovaci zafizeni $achetnich a klecovych dvefi

5.12.1.8.1 Pro udribu 3achetnich, klecovych dvefi a spinacd
zajisovaciho zafizeni dvefi musi byt k dispozici premostovaci zafizeni
na ovladacim panelu nebo na panelu pro nouzovou cinnost nebo
zkousky.

5.12.1.8.2 Zatizenim musi byt spina¢ chranény proti neiumysinému
pouziti mechanickymi pohyblivymi prostfedky (napf. krytem,
bezpecnostnim uzdvérem) trvale instalovanym, nebo kombinaci
zastrcky a zasuvky, kterd spliuje poZadavky na elektrické
bezpecnostni zatizeni podle 5.11.2.

5.12.1.8.3 Pfemostovaci zafizeni Sachetnich a klecovych dvefi musi
byt na ném nebo v jeho blizkosti oznac¢eno slovem ,PREMOSTENI{“.
Kromé toho musi byt kontakty, které maji byt pfemostény oznaceny
udajem podle elektrického schématu.

Alternativné se muiZe pouZzit znacka uvedena na obrazku 23 spolu s
oznacenim podle elektrického schématu.

DS priklad oznaceni na instalacnim schématu
Obrazek 23 v EN 81.20—piktogram premosténi

DS '
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Stav zapnuti pfemostovaciho zafizeni musi byt zfetelné
oznacen. Pro jeho funkci musi byt splnény nasledujici
podminky:

a) musi byt vyrazeny z cinnosti ovlddace pro normaini
provoz, véetné ¢innosti samocinnych dvefi;

b) pfemosténi spinacl Sachetnich dvefi (5.3.9.4, 5.3.11.2),
zajiSovaciho zafizeni Sachetnich dvefi (5.3.9.1), klecovych
dvefi (5.3.13.2) zajiSovaciho zafizeni klecovych dvefri
(5.3.9.2) je moiZné;

c) spinace klecovych dvefi a Sachetnich dveri nesmi byt
premostény soucasné;

d) musi byt k dispozici samostatny snimaci signal pro
kontrolu, Ze klecové dvefe jsou zaviené, aby byl umoZnén
pohyb klece s premosténymi spinaci zavienych klecovych
dvefi. Toto plati také, jestlize jsou zkombinovany spinace
zavienych klecovych dvefi se spinaci zajisténych klecovych
dvefri;

e) u rucné ovladanych sachetnich dvefi nesmi byt soucasné
premostény spinace Sachetnich dvefi (5.3.9.4) a zajisténi
Sachetnich dvefi (5.3.9.1);

f) pohyb klece smi byt moZny pouze pfi revizni jizdé
(5.12.1.5) nebo pfi nouzové elektrické ¢innosti (5.12.1.6);

g) pfi pohybu se musi zapnout zvukovy signal na kleci a
blikajici svétlo pod kleci. Hladina zvuku zvukového
upozornéni musi byt minimalné 55 dB(A) pod kleci ve
vzdalenosti 1 m.
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Zakaznicka linka:
Objednavky:

Technicka podpora:

Vedeni spolecnosti:

EK-INDUSTRY, s.ro.
Nadrazni 455
CZ-67904 Adamov

+420 515 532 161, info@ek-industry.cz

+420 515 532 161, distribuce@ek-industry.cz

+420 734 241 220, david.kukulinek@ek-industry.cz
+420 724 106 651, eduard.pidra@ek-industry.cz

EK-INDUSTRY,
organizacna zlozka
Safarikova 39
SK-08001 Presov




